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Paris’te polise kars1 devam eden silahli eylemlerin durdurulmasi ¢agrisindan birkag¢ giin
sonra, FLN'nin Fransiz Federasyonu, Cezayir toplumuna uygulanan baskilara karsi
yuritilecek kitlesel eylemlerle ilgili olarak agsagidaki talimatlar1 yayimladi:

Sevgili Kardegimiz:

7 Ekim 1961 tarihli mektubunuzu aldik.

Yeni baskici 6nlemlerin (sokaga cikma yasagi, Cezayir'e nakiller, yargisiz infazlar)
ortaya cikardigl yeni durumun irdelenmesi tizerine ve 7 Ekim 1961 tarihli raporunuzu
okuduktan sonra Federal Komite su kararlar1 almistir:

Yukarida bahsedilen 6nlemlerle, li¢ asamali bir eylem araciliiyla kuvvetli bicimde
miicadele edilmelidir:

1. asama:

Cezayirliler sokaga cikma yasagini boykot edecek. Bu dogrultuda, 14 Ekim 1961 Cumar-
tesi gliniinden baglamak tizere egleri ve ¢ocuklariyla birlikte kalabaliklar halinde sokaga
cikacaklar. Paris’in ana arterlerinde, Champs Elysées ve Saint Michel, Saint Germain,
Montmartre Bulvarlari'nda dolasacaklar.

Sabit isletmeleri olan esnaf, kafe ve restoran sahibi vatandaslarimiza uygulanan
1irkc1 sokaga ¢ikma yasagini protesto etmek tizere 24 saat boyunca kepenk indirecek.
Isyeri kapama eylemi kitlesel boykotun ertesinde, 15 Ekim 1961 Pazar giinii gerceklege-
cek.

Yorumlar:

Yukaridaki noktalari belirlenen gilinlerde uygulamak iizere mumkiin olan her seyi
yapmalisiniz. Bunun i¢in yeterli zaman olmadigi takdirde, eylemler 17 Ekim 1961 Sali
guniinden 6nce gerceklestirilmelidir. Tliccar eylemi mutlaka kitlesel boykottan bir giin
sonra yapilmalidir.

Cezayir kolonisinin tamami (kadinlar, cocuklar, yaslilar, gencler, erkekler vs.)
tarafindan yapilacak boykotun ilk iki giinii gérkemli olmalidir. Uciincii giinden itibaren,
bitiin erkekler gecmiste oldugu gibi miimkiin oldugunca normal bi¢imde digsar1 ¢ikma-
11, sokaga cikma yasag1 yokmus gibi davranmalidir.

Bir glivenlik ¢nlemi olarak, yetkililer tarafindan aranmakta olan 6énemli, tam
zamanli kadrolarin bu gosterilerin tamamindan uzak kalmasi gerekmektedir.

Tutuklama ve gozaltilarin olacagina kesin goéziiyle baktigimizdan, kadinlar
asagidaki sloganlarin yer alacagi bir gosteriye hazirlamak yerinde olacaktir:

Kahrolsun 1rk¢1 sokaga ¢cikma yasagi
Kocalarimiza ve ¢ocuklarimiza ¢zgiirliik
Gecici Cumhuriyetci Hiikiimetle miizakereye
Tam bagimsiz Cezayir, vb.

Bu gosteri polis merkezinin éniinde, sokaga ¢ikma yasagl boykotunun baslangicindan
sonraki Uiclincll veya dordiinci giinde yapilacak. Buna ¢ok sayida Cezayirli kadinin katil-
masini saglamak icin miimkin olan tiim ¢abay1 sarf edin; goésterinin deneyimli militan-
lar tarafindan idare edilmesini saglayin; her ¢esit provokasyonun ¢niine gecin.

Bu ilk asama boyunca boykot, bizim pozisyonumuzu a¢iklayan, irk¢i sokaga
ctkma yasagini ve yakin zaman ¢nce Papon tarafindan alinan tiim baskici énlemleri
kinayan el ilanlarinin fikri aydinlatma amaciyla yaygin bicimde dagitilmasi eylemiyle
desteklenecektir. Bu el ilanlarinin yazimi i¢in gerekli detaylar1 beklemekte oldugumuzu
hatirlatiriz.

Son raporunuzda bahsettiginiz yargisiz infazlarla ve ayrica vurulan polislerin
sorumlu oldugu suclarla ilgili miimkiin olan biitiin bilgilere ¢ok acil bicimde ihtiyaci-
miz oldugunu tekrar vurgulamak isteriz.

fkinci asama:

Birinci asamada Paris’te gerceklesecek eylemlerin gidisatina gore, bu eylemlerin tiim
Fransa’'ya genislemesi de éngoriillmektedir. Bu dogrultuda asagidaki programi 6éngor-
mekteyiz:

Paris disindaki tiim belli bagli yerlesimlerin merkezleri éniinde, Cezayirli kadin-
larin gosterileri formunda, yukaridaki sloganlar1 kullanarak diizenlenecek dayanisma
eylemleri.

Bilginize: Federasyonun diger servisleri, uygun destegi istemek tiizere, siyasi
partiler, sendikalar, tiniversiteler, sol kanattan isimler vb. icin bir bilgi ve aydinlatma
eylemi gelistirecektir.

Ugtincii asama:

Cezayirlilerin genel grev baslatmasi. Grevin siiresi 24 saat olacaktir. Bir Pazartesi giinii
olmasini 6neriyoruz. Esnaf da bu greve ditkkanlarini kapatarak katilacaktir. Bilginize:
Tum hapishanelerdeki Cezayirli mahktimlar genel grevle ayni giin aclik grevi yapacak-
tir. Bunlar baglamigsa 6grenciler de derslere girmeyerek greve gidecektir.

Genel Yorumlar
flk asamay1 yiiriirliige koyun, bu sadece Paris bélgesini ilgilendiriyor. Eylemler gercek-
lestikce bizi her biri hakkinda detayli raporlarla bilgilendirin.

flk asamanin uygulanmasinin ardindan, Federasyon tarafindan kesin talimatlar
verilene kadar ikinci veya ticiincii asamalara ge¢cmeyin.
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Just days after calling a halt to armed actions against the police in Paris, the French Federation of
the FLN issued the following instructions on the carrying out of mass actions against the repres-
sion of the Algerian community.

Dear Brother:

Received your letter of October 7, 1961

Upon study of the situation created by the new repressive measures (curfew, transfers to Algeria,
summary executions of compatriots), and after having read your report of October 7, 1961, the
Federal Committee has taken the following decisions:

The measures mentioned above must be energetically fought by an action in three phases:

1st Phase:
Algerians will boycott the curfew. To this effect, starting Saturday October 14, 1961, they are to
go out en masse in the company of their wives and children. They are to circulate on Paris’s main
arteries: the Champs Elysées, and the Boulevards Saint Michel, Saint Germain, Montmartre, etc.
Merchants with a fixed establishment are to close up shop for 24 hours as a sign of
protest against the racist curfew that has been imposed on our compatriots who own cafes and
restaurants. This shutdown will take place the day after the mass boycott, Sunday October 15,
1961.

Observations:
You should do everything possible to apply the above points on the indicated dates. In case you
don’t have the time needed for this, these actions should be launched no later than Tuesday, Octo-
ber 17, 1961. The merchants’ action should always take place the day after the mass boycott.

The first two days of the boycott by the entire Algerian colony (women, children, the elder-
ly, young people, men, etc.) must be spectacular. Starting on the third day, all the men should go
out as normally as in the past, acting as if the curfew didn't exist.

As a security measure, important, full-time cadres who are being sought by the authori-
ties should avoid all of these demonstrations.

As we can safely predict that there will be arrests or internments, it would be appropriate
to prepare the women for a demonstration with the following slogans:

Down with the racist curfew

Freedom for our husbands and children

Negotiate with the Provisional Republican Government
Total independence for Algeria, etc.

The demonstration will take place in front of the police prefecture the third or fourth day after the
launching of the curfew boycott. At that time, do everything possible to have as many Algerian
women participate as possible; see to it that the demonstration is guided by experienced militants;
avoid all kinds of provocations.

During all this first phase, the boycott will be supported by an action to enlighten opinion
through the massive distribution of leaflets explaining our position, and denouncing the racist
curfew and al the repressive measures recently taken by Papon. We remind you that we are
waiting for the details necessary for the writing of these leaflets.

We insist on the extremely urgent need to send us all the information possible on the
summary executions cited in your last report, as well as the crimes for which the policemen who
were shot down were responsible.

Second Phase
According to how the developments of the first phase of action, which will take place in Paris, the
extension of these actions to the whole of France is foreseen. To this effect, we foresee the follow-
ing program:

Solidarity actions in the form of demonstrations of Algerian women before the prefec-
tures of all the major centers outside of Paris, with the same slogans as above.
For your information: the other services of the federation will develop an information and enlight-
enment action for political parties, unions, universities, left-wing figures, etc., to ask for appropri-
ate support.

Third Phase

Launching of a general strike of Algerians. The duration of the strike is 24 hours. We suggest a
Monday. Merchants will participate in this strike by closing their stores. For your information:
Algerian prisoners in all prisons will go on a hunger strike the same day as the general strike.
Students will go on strike by not attending class, if these have begun.

General Observations
Put in place the first phase, which concerns the Paris region alone. As each action unfolds, keep us
apprised via detailed reports.

After the application of the first phase, don't go on to the second or third until express
orders have been given by the Federation.
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